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Decantatrice di pol



,@ MESTRA®

Connect the inlet to the highest chamber
F

B3] Einlasséffnung in die oberste Kammer setzen.

EB inserire la bocca d’entrata nella camera pii ata.

R-080085

Polypropylendekanter mit Sammeltiite

E

B Polypropylendekanter mit Sammeltiite

I Decantatrice di polipropilene con sacchetto di raccolta

For cleaning, unscrew the outlet connector
and screw on sealing cap. Skim off stagnant
water and remove the separator.

3] Zur Reinigung das Auslassanschlussstiick
lésen, Gewindestopfen aufsetzen, Stauwasser
entfernen und Abscheider entnehmen.

Il Per la pulizia svitare il raccordo dello scarico,
mettere il tappo filettato, rimuovere I'acqua
stagnante ed estrarre il separatore.

Remove the outlet adapter.
F‘

[B] Auslassadapter entfernen.

Ml Estrarre I'adattatore dall'uscita dello scarico.

R-080085-02

Spare bags (20 units)

F‘

B Ersatztiiten (20 Stiick)

Il Sacchetti di ricambio (20 unit3)

<Y/
NG

Bind the bag under the outlet opening and

remove waste material.

F

[®] Tiite unter der Auslassoffnung befestigen und

Abfille beseitigen.

Il Sstringere il sacchetto al di sotto dell'apertura

dello scarico ed eliminare i rifiuti.



